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[ TRAMANIBHAMO PRODUCIAMO

| q TRADIZIGNI MOBILI DI QUALITA
ARTIGIANARI DI CHI CI IN VERO LEGNO

HA PRECED NATURALL

We keep and hand Wir bewachen B8 \oLis maintenons Preservamos y We produce gualty Wir produzieren Nous produisons des  Producimos muebles
down the craft und Uberliefern et transmettons les transmitimos las furniture in real Qualititsprodukte aus — meubles de grande de calidad en
traditions of whom die handwerkliche traditions artisanales tradiciones artisanales natural wood echt-natiirlichen Holz -~ qualité en veritable auténtica madera
has preceded us Iradltion unserer des geénérations qui de los que nos bois naturel natural

Vorgcinger nous ont précéde precedieron



[LIs MANI

DI NOSTRI
FALEGNAMI
SONO [ NOSTRI
MIGLIORI
STRUMENTI
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The hands of our Les mains de nos

carpenters are our menuisiers sont nos

best tools meilleurs outils

Die Hinde unserer Las manos de

Schreiner sind unsere nuestros carpinteros

beste Werkzeuge son nuestros mejores
Instrumentos de
trabajo




SPRIMIA

LA NOSTRH
AIUTIAMO ARTIGIANA ,‘;
LA NATURA ATTRAV
A PRENDER. LA CURAF
FORMA | DETTAGL

We help nature to take shape We express our craftsmanship through
the care of details
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Wir geben Form der Natur

Unsere Handwerklichkett liegt
Nous donnons forme a ce que la in der Detailspflege
nature nous procure
Nous exprimons notre savoir faire artisanal
Ayudamos la naturaleza a tomar forma en apportant le plus grand soin dans la
réalsation des détails

Expresamos nuestra aresania mediante
el cuidado para los detalles




FLESSIBILITA
TOTALE kK
SOLUZIONI
SU MISURA
PER [ NOSTRI
CLIENTI

Total flexibilty and tailor-made
solutions for our customers

Totale Hexibilitat und Ldsungen auf
Mass fiir unsere Kunden

Flexibilité totale et solutions sur
mestire pour nos clients

Flexibilidlad total y soluciones a
medida para nuestros clientes



INNOVAZIONLE
[ TRCONOLOGIA
AL SERVIZIO
DEL DESIGN

Innovation and technology at the
service of design

Innovation und Techrologie im
Dienst vom Design

Innovation et technologie au
service du design

Innovacion y tecnologia al servicio
del design




RISPETTIAM
LAMBIENTE
DURANTE TUTTO
CICLO PRODUFT“IVO

We respect the Umweltschutz Nous respectons el ciclo de produccion
environment during the  bei jedem [environnement tout au
whole production cycle  Bearbeitungsprozess — long du cycle

de production

Respectamos el medio
ambiente durante todo

GARANZIA DI

UN PRODOTTO
TOTALMENTE
MADE IN ITALY

Guarantee of a product - Garantie eines Produkt  Garantie dun produtt  Garantia de un
totally made in ltaly vilig made in ftaly entierement fabriqué  producto totalmente
en lale fabricado en Italia



LEGNO DI RIFORESTAZIONE

Ogni mobile & realizzato esclusivamente con legno proveniente da aree di forestazione
controllata, un impegno quotidiano nei confronti della natura e dellambiente che ci
circonda, patrimonio prezioso e inestimabile che intendiamo preservare e custodire.

REFORESTATION WOOD

Each single piece of furniture is exclusively made with wood coming from controlled
reforestation areas, a daily commitment towards nature and the environment around
us, a precious and an inestimable patrimony we want to preserve and safequard,

HOLZ AUS WIEDERVERWENDUNG

Jedes Mabelstiick der Kollektion wird ausschlieBlich mit Holz aus kontrollerter
Wiederverwendung produziert; es ist eine tdgliche Verpfichtung gegentiber der Natur
und der Umgebung, wertvolles Reichtum das wir schiitzen und bewachen méchten.

BOIS DE REFORESTATION

Chague meuble est realisé exclusivement en bois provenant de régions a reforestation
contrélée, un engagement quotidien par rapport a la nature et a lenvironnement qui
nous entourent, patrimoine précieux et inestimable gue nous voudrions mainteni et
qgarder.

MADERA DE REFORESTACION

Cada pieza de mobiliario estd fabricada exclusivamente con madera procediente de los
areas de reforestacion controlada, un compromiso diario con la naturaleza y el medio
ambiente que nos rodea, herencia preciosa y de valor incalculable que deseamos
preservar y cuidar:



KAURI - SIGNORE DELLA FORESTA

Tane Mahuta in lingua Maori il KAURI MILLENARIO ¢ I'albero nativo pidi grande e famoso della
Nuova Zelanda, nonche il legno pit antico del mondo. Apparsi nel periodo giurassico, questi
giganti vegetali sono stati abbattuti da enormi cataclismi 50.000 anni fa, rimanendo sepolti sotto
metri di fango fino ai giorni nostri straordinariamente intatti. Vengono riportati alla luce tronchi
che arrivano a 70 metri di lunghezza e 9 metri di diametro, vere e proprie sculture naturali
pronte per essere lavorate e diventare pezzi di design straordinariamente unici.

KAURI - THE LORD OF THE FOREST

Tane Mahuta in Maori means Millennial Kauri, which is the native biggest and most famous tree
of New Zealand, and also the oldest wood of the world. Grown up in the Jurassic Period these
vegetal giants have been cut down by enormous natural disasters more than 50000 years ago
thus remained buried under meters of mud and unchanged until our days. Logs up to 70 meters
of length and 9 meters of diameter are brought to light again, which are true natural sculptures
ready to be transformed into unique design pieces.

KAURI - HERR DER WALD

Tane Mahuta in der Maori Sprache, dos thausendjdhrige KAURI Holz ist der grdfite Baum
in Neuseeland und auch das dteste Holz der Welt Erst im Jura erschienen, sind diese
riesengrofien Beumen durch Naturkatastrophen vor 50000 Jahre gefallen, aber trotzdem
sind sie intakt geblieben. Es werden Staimme bis 70 Meter Lénge und 9 Meter Durchmale
ausgegraben, echte Naturskulpturen die fertig fir die Bearbeitung als Design Objekte sind

KAURI - MAITRE DE LA FORET

Tane Mahuta en langue maori, le KAURI MILLENAIRE est larbre natal plus grand et fameux

de Nouvelle Zélande, mais aussi le bois le plus ancien du monde entier. Originaires de la période
Jurassique, ces géants végétales ont été abattus par dénormes cataclysmes il y a 50000 ars,
en restant ensevels parfaitement intacts au-dessous de meétres de boue jusqua nos jours. Les
fouilles ont mis au jour des troncs qui atteignent 70 métres de longueur et 9 métres de diametre,
véritables sculptures naturelles prétes d étre traitées pour devenir des morceaux de design
extraordinairement unigues.

KAURI - EL SENOR DE LA SELVA

Tane Mahuta, en idioma MaorT EL KAURI MILENARIO, es el mds grande y famoso arbol nativo
de Nueva Zelanda, asi como la madera mas antiqua del mundo. Aparecidos en el periodo
Jurdsico, estos vegetales  gigantes han sido cortados por enormes cataclismos hace 50000
arios, permaneciendo enterrados bajos metros de fango hasta la actualidad, extraordinariamente
intactos. Los troncos desenterrados a la luz tienen una longitud que alcanza 70 metros de
longitud y 9 metros de diametro, verdaderas esculturas naturales listas para ser procesadas y
transformadas en piezas de design extraordinariamente Gnicas.




BRICCOLE

Dalla grande attenzione nei confronti dell'ambiente e dell'ecologia, nasce lintuizione di

Riva 1920 che ha voluto donare nuova vita a questi pali in legno di quercia. Si tratta delle
briccole protagoniste indiscusse di Venezia, che guidano le imbarcazioni e segnalano la bassa
marea nella laguna e che periodicamente vengono sostituite a causa dellusura. Rese uniche
dall'operosita delle teredini, piccoli molluschi, le Briccole vengono trasformate in pezzi d'arredo
esclusivi in grado di trasmettere un'emozione speciale.

BRICCOLE

The Riva1920 intution of giving a new lfe to these oak posts was born from the great attention
towards the environment and the ecology. The Briccole are the unquestioned main characters

of Venice, which lead the boats and mark the Lagoon low tide and are periodically replaced due
to wear. Made unigue pieces by the industriousness of shipworms, small molluscs, Briccole are
transformed into exclusive pieces of furniture able to convey a special emotion.

BRICCOLE

Aus der grofen Aufmerksamkett fiir die Umweltschutz kommt die ldee von RIVA 1920, diese
Eichenpfahlen ein neues Leben zu geben. Es handelt sich hier um die BRICCOLE von Venedig
die die Schiffe fiihren und die Ebbe anzeigt: wegen Sicherheit werden diese Stimme periodisch
ersetzt. Einzelstiicke durch die Arbeitsamkeit der Muschel der Lagune gemacht, werden dann
diese dls Einzelmaobelstiicke durch die wertvolle Arbeit unserer Holzhandwerker wieder gegeben.

BRICCOLES

De la grande attention pour lenvironnement et [écologie est née lintuition géniale de Riva 1920,
qui a voulu donner une nouvelle vie a ces pilotis en chéne. Il sagit des Briccoles, protagonistes
indiscutables de Venise, qui guident les bateaux et signalent la marée basse dans la lagune et qui
sont remplacées périodiquement d cause de lusure. Rendues unigues par le travail des tarets,
des petits mollusques qui vivent dans leau de la lagune, les Briccoles sont transformées dans des
meubles exclusifs capables de transmettre une émotion spéciale.

BRICCOLE _

De la gran atencion al meclio ambiente y a la ecologia, nacié la idea de Riva 1920 que queria
dar una nueva vida a estos palos de roble. Las Briccole son las protagonistas indiscutibles de
Venecia, que guian a los barcos y sefialan la marea baja en la laguna y que se sustituyen
périodicamente, debido al desgaste. Hechas tinicas por el trabajo de las tarazas, los pequerios
moluscos, las Briccole son transformadas en piezas de mobiliario exclusivas que pueden

transmiti- una emocion especial.
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IRON NUDO PANDORA WALLSTREET
GIOVANNA AZZARELLO FABRIZIO ZAPPA GABRIELE E GIULIANO CAPPELLETTI CR&S RIVA1920
TAVOLO - TABLE DIVANO - SOFA CREDENZA - SDEBOARD LIBRERIA - BOOKSHELF

TAO STILO PROSPECTUS MYBED
CR&S RIVA1920 CLAUDIO BELLINI ANDREA GATTI STUDIOZERO
TAVOLINO - SMALL TABLE SCRITTOIO - WRITHINGDESK SCARPIERA - SHOE RACK LETTO - BED

MATERIA MATERIA MOBILE MITZY SUSY MAUI SOFT CLESSIDRA FOUR SEASON GLASS

CLAUDIO BELLINI CLAUDIO BELLINI MATTEO THUN MATTEO THUN TERRY DWAN MARIO BOTTA CR&S RIVMI20
SEDIA - CHAR SEDIA - CHAR SGARELLO - STOOL TAVOLINO - SMALL TABLE POLTRONA - ARMCHAIR SGABELLO - STOOL ARMADIO - WARDROBE




BEDROCK PLANK C RESIN CURVE BENCH LINEAR ONLY SOLID wooD
TERRY DWAN BRODIE NEILL DAVID KNOTT CR&S RIVA1920

TAVOLO - TABLE PANCA - BENCH CREDENZA - SDEROARD CREDENZA - SIDEBOARD

PEGASO BUNGALOW DINING CHAIR RIALTO 2013 FICUS DOMINO
CR&S. R\A1920 JAMIE DURE GIULIANO CAPPELLETTI MARC SADLER
TAVOLINO - SMALL TABLE SEDIA - CHAR CASSETTIERA - DRESSER POLTRONA - ARMCHAR

MORI TORRE LIGNEA
BARTOLI DESIGN MICHELE DE LUCCHI
CREDENZA - SIDEBOARD LIBRERIA - BOOKSHELF




Linee sinuose ed eleganti in grado di stupire per la fattura e per il pregio
dei materiali utilizzati, naturali ed autentici come il legno massello di noce
e la pelle.

Riva 1920 lancia una nuova collezione di arredi in collaborazione

con Automobili Lamborghini. Incontro di tradizione e innovazione,
straordinaria cura per i dettagli, sapienza artigianale, passione e design
sono alla base della collaborazione tra due grandi eccellenze produttive
italiane. Karim Rashid, designer riconosciuto a livello internazionale, firma
[intera collezione fondendo, con la sua sorprendente personalita, i mondi
Riva 1920 e Lamborghini.

Characterized by sinuous and stylish shapes,

able to amaze thanks to fine workmanship and the quality of natural and
genuine materials, such as solid walnut and leather.

Riva 1920 presents a new furniture collection in cooperation with
Automobili Lamborghini. Tradition, innovation, excellence are at the base
of this cooperation between two outstanding ltalian companies. The entire
collection is signed by Karim Rashid, a prominent and internationally
renowned designer, who thanks to his own distinctive mark has been
able to merge the world of Riva 1920 and Lamborghini.
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SPEED
KARIM RASHID
TAVOLO - TABLE

DYNAMIK
KARIM RASHD
DIVANO - SOFA

KLUTCH
KARIM RASHD
SEDIA - CHAR

KLIP
KARIM RASHID
SCRIVANIA - DESK

FINESSE
KARIM RASHD
LIBRERIA - BOOKSHELF
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RANDOM LIAM
STUDIO BALUTTO CR&S RIVA1920
TAVOLO - TABLE TAVOLO - TABLE

TAO VOLTRI
CRA&S RIVA1920 STUDIO PIANO
TAVOLINO + SMALL TABLE SEDIA - CHAR

M

PIMPINELLA UTAH BUNGALOW BUNGALOW
RICCARDO ARBIZZONI JAMIE DURE JAMIE DURE
SEDIA - CHAR SGABELLO - STOOL POLTRONA - ARMCHAR

all

86

RIALTO FLY FREEDOM

GIULIANO CAPPELLETTI CR&S RIVA1920
CREDENZA - SIDEBOARD LIBRERIA - BOOKSHELF
NUIT NATURA 6
GIULIANO CAPPELLETTI CR&S. RIVA1920
ARMADIO - WARDROBE LETTO-BED

NIGHT - NIGHT FIAMMA LAMP VENICE
TERRY DWAN KARIM RASHID CLAUDIO BELLINI
COMODINO - NIGHTTABLE LAMPADA - LAMP CONSOLLE

87
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BEDROCK PLANK NAPA MAUI
TERRY DWAN TERRY DWAN TERRY DWAN
TAVOLO - TABLE SGABELLO - STOOL POLTRONA - ARMCHAIR

SKY - BRICCOLA VOLTRI SLEEK 2013 PIANO DESIGN SHEDAR
CRA&S RIVA1920 STUDIO PIANO KARIM RASHD STUDIO PIANO MARC SADLER
TAVOLO - TABLE SEDIA - CHARR SEDIA - CHARR SEDIA - CHARR SEDIA - CHAR

ECO1/ ECO2 CLESSIDRA FUR NATURE
CR&S RIVA1920 MARIO BOTTA JAMIE DURIE
TAVOLINO - SMALL TABLE SGABELLO - STOOL DIVANO - SOFA
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MOLLETTA
BALDESSARI & BALDESSARI
PANCA - BENCH

RIALTO 2013 MODULO 4
GIULIANO CAPPELLETTI
CREDENZA - SDEBOARD

RIALTO 2013
GIULIANO CAPPELLETTI
CREDENZA - SIDEBOARD

CRAZY TORRE LIGNEA
CR&S RIVA1920 MICHELE DE LUCCHI
LIBRERIA - BOOKSHELF LIBRERIA - BOOKSHELF

BOOKSHELF
DAVID CHIPPERFIELD
LIBRERIA - BOOKSHELF

BAM BAM
TERRY DWAN
LETTO - BED

10

BAM BAM SOFT FREEDOM
TERRY DWAN CR&S RIVA1920
LETTO - BED COMODINO - NIGHT TABLE

m










































LA CUCINA BEDROCK PLANK
MATTEO THUN & PARTNERS TERRY DWAN
CUCINA - KITCHEN TAVOLO - TABLE

LIAM IRON NEWTON KAURI
CR&S RIVA1920 CR&S RIVA1920
TAVOLO * TABLE TAVOLO * TABLE

CUBE KAURI BREE E ONDA
CRA&S RIVA1920 PASSON E SAVORGNANI
TAVOLO - TABLE TAVOLO - TABLE

139




ECO1 LEGNO VIVO FALO SMALL BARNEY SMALL MAUI KAIRO
CR&S RIVA1920 CR&S RIVA1920 TERRY DWAN TERRY DWAN TERRY DWAN KARIM RASHID
TAVOLINO - SMALL TABLE TAVOLINO - SMALL TABLE SGABELLO - STOOL SGABELLO - STOOL POLTRONA - ARMCHAIR POLTRONA - ARMCHAIR

'

BETTY POUF DADONE NAPA BIG VITAE WILMA PIMPINELLA UTAH
TERRY DWAN ANDREA CASTRIGNANO TERRY DWAN CR&S RIVA1920 TERRY DWAN RICCARDO ARBIZZONI
SGABELLO - STOOL SGABELLO * STOOL SGABELLO - STOOL SGABELLO * STOOL POLTRONA - ARMCHAR SEDIA - CHAIR

OUTDOOR BERBENA SHEDAR MOLLETTA

MAUI ECO1 LEGNO VIVO 6 RCCARDO ARBIZZON| MARC SADLER BALDESSARI & BALDESSAR
TERRY DWAN CR&S RIVAIS20 CRAS. RVAI920 POLTRONA - ARMCHAR SEDIA - CHAR PANCA - BENCH

POLTRONA - ARMCHAR TAVOLNO - SVIALL TABLE TAVOLNO - SVIALL TABLE

| [—
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PATMOS SOFA PATMOS POUF WALL STREET
TERRY DWAN TERRY DWAN CR&S. RIVA1920
DIVANO - SOFA POUF LIBRERIA - BOOKSHELF

I_| &/
e [———

BOSTON GASTONIA CAMBUSA COOK JUMBO
CR&S RVA1920 CR&S RVA1920 GIULIANO CAPPELLETTI
CREDENZA - SDEBOARD CREDENZA - SDEBOARD VETRINA - CABINET

WABI PASSWORD CAMBUSA COOK SMALL CAMBUSA WINE JUMBO
SETSU & SHINOBU ITO CR&S RIVA1920 GIULIANO CAPPELLETTI GIULIANO CAPPELLETTI
CREDENZA - SDEBOARD LIBRERIA - BOOKSHELF VETRINA - CABINET VETRINA - CABINET
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EASY BOSS EXECUTIVE LOUISE CURVE BENCH KYOTO
CR&S RIVA1920 CR&S. RIVA1920 VALERIO COMETTI BRODIE NEILL CR&S RIVA1920
TAVOLO - TABLE TAVOLO - TABLE POTRONA - ARMCHAIR PANCA - BENCH CREDENZA - SIDEBOARD

ECO1 MIA MIA LEATHER PIMPINELLA WOOD LOS ANGELES SIPARIO
CR&S RIVA1920 CR&S. RIVAI920 CR&S. RIVAI920 RICCARDO ARBIZZONI CR&S. RIVAI920 CR&S RIA1920
TAVOLINO - SMALL TABLE SEDIA - CHAR SEDIA - CHAR SEDIA - CHAR CREDENZA - SDEBOARD LIBRERIA - BOOKSHELF

SHEDAR NAPA VITAE CREUS LIGHT SMALL STUDIO PIANO DESIGN
MARC SADLER TERRY DWAN CR&S RIVA1920 PININFARINA MATTEQ THUN STUDIO PIANO
SEDIA - CHAR SGABELLO - STOOL SGABELLO - STOOL POLTRONA - ARVCHAR VETRINA - CABINET LIBRERIA - BOOKSHELF
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MARC SADLER

CARLO COLOMBO
MARCO ZANUSO JR
ELIO FIORUCCI
ALESSANDRO MENDINI
DAVID CHIPPERFIELD
LUCA SCACCHETTI
CLAUDIO BELLINI
GIULIANO CAPPELLETTI
RICCARDO ARBIZZONI
ANDREA CASTRIGNANO
MARIA SAADEH
PHILIPPE STARCK
ANDREA BRANZI
PIERO LISSONI
THOMAS HERZOG
PIERLUIGI CERRI
PAOLO PIVA

ENZO MARI

JAMIE DURIE
GIOVANNA AZZARELLO
DAVID DOLCINI
ERASMO FIGINI
VALERIO COMETTI

TOM KELLEY

HELIDON XHIXHA
GUALTIERO MARCHESI
STUDIO BALUTTO

ALDO CIBIC

SETSU & SHINOBU ITO
BARTOLI DESIGN

PASSON E SAVORGNANI
GIANLUCA MALGERI
ALDO SPINELLI

PAOLO E JONATHAN NAVA
FRANCO E MATTEO ORIGONI
GIAN GIACOMO BORIN
BALDESSARI E BALDESSARI
KAZUYO KOMODA
BRODIE NEILL

RUGGERO GIULIANI
ALESSANDRO GUIDOLIN
ALBERTO ALCAMISI
ROBERTO GIACOMUCCI
JAKE PHIPPS

BENNO VINATZER
SAKURA ADACHI
PINUCCIO SCIOLA

KARSTEN SCHMIDT-HOENSDORF

JOHN FORD

SOLONI, GRANDE, REVESZ
MASSIMO MALACRIDA
STUDIO NESPOLI E NOVARA
DODO ARSLAN

PATRIZIA BOZUFFI

GIANNI VENEZIANO

E LUCIANA DI VIRGILIO
VENEZIANO+TEAM
AMEBE DESIGN
FORMRJORD BAUMAN
PAOLO SALVADE

SIMONE CAPPELLO
CR. & S. RIVA1920
VITO NESTA
ANDREI MUNTEANU
ISABELLE RIGAL
SIMONE MICHELI
ASCANIO ZOCCHI
LUCA MARTORANO
+ MATTIA ALBICINI

GABRIELE E GIULIANO
CAPPELLETTI

FABIO BIAVASCHI

ADRIANA BUGANZA
GIUSEPPE BURGIO

CENGIZ CIVAN

DESIGN D'UBINO E LOMAZZI
ANDREA GATTI

ALBERTO GHIRARDELLO
BOYAN GRIGOROV

FRANCIS KERE

FABIO LO JACONO

ALBERTO E FRANCESCO MEDA
DAVIDE OLDANI

MATTEQ PONTEVIVO
GIULIA PULIMENO
ELEONORA QUADRI
ANTONIO RODRIGUEZ
REINALDO ESPANOL SANCHEZ
ROBERTO SEMPRINI
STUDIO ZERO

VEGNI DESIGN
HSIAO-CHING WANG
FABRIZIO ZAPPA

DAVID KNOTT

KAORI SHIINA

MARIO BELLINI

VALENTINO MARENGO

PROJECT LEADING
ELENA RIVA
MARIKA RIVA
MONICA RIVA

RIVA

Industria Mobili SPA
T.+39031733094
F.+3903173 3413
riva1920@riva1920.it
www.riva1920.it

Show Room Riva1920
Museo del Legno

Via Milano, 110
22063 Cantu

Como * Italy

ART DIRECTION STYLING
2B-AHEAD PAOLA NEGRONI
PHOTO PRINTED IN 2015

LA GRAFICA - CANTU

R

MADE IN ITALY

MARCO BELLO

1920

THANKS TO
MARCO VIDO

www.marcovido.com

SIKREA

www.sikreart it

La descrizione, i colori e le immagini dei prodotti del presente catalogo sono puramente indicative e non possono essere
considerate vincolati ai fini del loro utilizzo. Riva 1920 si riserva di apportare ai prodotti le modifiche che ritiene pi

opportune, in qualsiasi momento e senza preavviso.

Descriptions, colours and pictures of products included in this catalogue have an indicative value only and are not
binding for products use. Riva 1920 reserves the right to modfy their products without prior notffication

Unita Produttiva 1
Via Milano, 137
22063 Canti
Como - Italy

Unita Produttiva 2
Via Genova, 13
22063 Canti
Como - Italy

Unita Produttiva 3
Via Como, 74
22066 Mariano C.se
Como * Italy

RIVA Farm
Cucciago
Como * Italy



I 1920

MADE IN ITALY

www.riva1920.it

follow us K19 B @ Youl IR





